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1. ALLMANT

Avsikten med denna guide ar att ge en 6verblick 6ver stéd- och kvotsystemet for star-
kelsepotatis. Guiden baserar sig pa radets forordning (EG) nr 1234/2007 om upp-
rattande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om sarskilda be-
stammelser for vissa jordbruksprodukter jamte andringar och Kommissionens forord-
ning (EG) nr 571/2009 av den 30 juni 2009 om tillampningsforeskrifter for radets for-
ordning (EG) nr 1234/2007 om uppréttande av ett kvotsystem avseende produktionen
av potatisstérkelse i vilken klarldggs minimipriset som betalas till potatisproducenter
och stodet for starkelsepotatis samt fabriksstodet. Géllande forordningar ar upprakna-
de nedan. Europeiska gemenskapernas lagstiftning som publiceras i den officiella
tidningen ar avgdrande nar det galler tolkningar gallande stodsystemet. Anteck-
ningarna i den vénstra marginalen hénvisar till EU:s rattsakter.

Europeiska unionen betalar stod till producenten av starkelsepotatis som en del av
gardsstodet och for varje producerat kilogram starkelse. Avsikten med stodet &r att
behalla potatisen som en konkurrenskraftig ravara i forhallande till spannmal som od-
las for starkelseproduktion. EU:s stodsystem for starkelsepotatis forpliktar industrin
att betala sina kontraktsodlare det minimipris som faststallts for potatis. EU betalar
starkelsepotatisindustrin fabriksbidrag i avsikt att kompensera industrin for de hdga
kostnaderna for framstélining av starkelse. Produktionen av potatisstarkelse regleras
med hjélp av kvoter. Potatisstarkelsefabrikerna sluter inom ramen for sina produk-
tionskvoter odlingskontrakt med potatisproducenter. Fabrikerna ska kontrollera kvali-
teten pa den potatis de tar emot bl.a. vad galler starkelseinnehallet och knolstorleken.

En del av stodet for starkelsepotatis (44,22 euro/ton starkelse) ingar i systemet med
gardsstod. En del av stodet ar produktionskopplat (66,32 euro/ton starkelse).

Forordningar:
Radets forordning (EG) nr 1234/2007 (EUT nr L 299, 16.11.2007)
Radets forordning (EG) nr 73/2009 (EUVL nr L 30, 31.1.2009)
Kommissionens forordning (EG) nr 571/2009 (EUT nr L 171, 1.7.2009, s. 6-16)
Kommissionens forordning (EG) nr 2235/2003 (EUT nr L 339, 24.12.2003)
Kommissionens forordning (EG) nr 796/2004 (EUT nr 141, 21.4.2004)
Kommissionens forordning (EG) nr 1973/2004 (EUT nr 345, 29.4.2004)
Radets forordning (EG) nr 72/2009 (EUT L 30, 31.1.2009)

2. DEFINITIONER
Definitioner pa termer som anvands i denna guide:

a) 'kvot' ar den kvot for varje medlemsstat som avses i artikel 84a i férordning (EG)
nr 1234/2007,

b) 'underkvot' &r den del av en kvot som medlemsstaten tilldelar en starkelseprodu-
cent,

c) med 'starkelseproducent’ (starkelsefabrik) avses varje fysisk eller juridisk person

som é&r etablerad pa den berérda medlemstatens territorium och som har fatt den
underkvot och det bidrag som avses i artikel 84a i forordning (EG) nr 1234/2007.
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d)

9)

h)

)

k)

med 'potatisproducent’ avses varje fysisk eller juridisk person eller grupp av per-
soner som till en starkelseproducent levererar potatis som producerats av personen
sjalv eller av gruppmedlemmarna, i eget namn och for egen rakning, inom ramen
for ett odlingskontrakt som slutits av personen eller i dess namn,

med 'odlingskontrakt' avses varje kontrakt som sluts mellan en potatisproducent
eller en grupp av potatisproducenter a ena sidan och starkelseproducenten & andra
sidan,

med 'potatis' avses potatis som ar amnad for framstéllning av potatisstarkelse en-
ligt artikel 773 i férordning (EG) nr 73/2009 och som har ett starkelseinnehall pa
minst 13 %.

'rastarkelse’ ar framstalld starkelse som omfattas av KN-nummer 1108 13 00 och
som inte har bearbetats,

med 'samgaende mellan stirkelseproducenter' avses sammanslagning av tva eller
flera stérkelseproducenter till en enda,

med 'avyttring av en starkelseproducent (dgarbyte)' avses en eller flera starkelse-
producenters dverforing eller inforlivande av tillgangarna hos en starkelseprodu-
cent som tilldelats underkvoter,

med 'avyttring av en starkelsefabrik (dgarbyte)' avses dverforing av egendom fran
en teknisk enhet som innehaller alla nédvéandiga installationer for framstallning av
stérkelse till en eller flera starkelseproducenter, medforande att produktionen hos
den starkelseproducent som éverfor egendom helt eller delvis inforlivas,

med 'hyra av en fabrik' avses hyreskontrakt gallande en teknisk enhet som innehal-
ler alla nddvandiga installationer for framstallning av starkelse, vilket i syfte att
utnyttja enheten sluts for en period pa minst tre pa varandra foljande regleringsar
med en stérkelseproducent som &r etablerad i samma medlemsstat som den dér fa-
briken i fraga ligger, forutsatt att den starkelseproducent som hyr fabriken, efter
det att hyreskontraktet har trétt i kraft, vad géller den totala produktionen kan be-
traktas som en enda stérkelseproducent,

'stod for starkelsepotatis' ar det stdd som avses i artikel 77 i férordning (EG) nr
23/20009,

m) 'minimipris’ &r det producentpris for ett ton stérkelse som faststalls i artikel 95 a i

n)

0)

forordning (EG) nr 1234/2007 och som starkelseproducenten betalar till potatis-
producenten,

‘fabriksbidrag' ar det stéd som enligt artikel 95 a i forordning (EG) nr 1234/2007
betalas till starkelseproducenten,

'regleringsaret' borjar den 1 juli och slutar den 30 juni foljande ar.
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3. KVOTSYSTEM

3.1. Fordelning av kvoter

1234/2007 bilaga X a
Finland har tilldelats 53 178 ton som kvot for produktionen av potatisstarkelse per
regleringsar:

Landsbygdsverket (nedan Mavi) har fordelat kvoten till foretag som producerar pota-
tisstarkelse for regleringsaret 2010/2011 enligt hur stor relativ andel varje foretag hade
till sitt forfogande.

Kvotsystemet omfattar potatisstarkelse, for vars framstéallning starkelsefabriken har
kopt potatis och for vilken producenten har betalats stod for starkelsepotatis. Potatis-
starkelsen ar da enligt artikel 95 a i forordning (EG) nr 1234/2007 berattigad till det
produktionsbidrag som betalas till industrin som anvénder stérkelse.

3.2. Overskridning av kvoten

1234/2007art.84 a
Ett potatisstarkelseproducerande foretag far under ett regleringsar, utdver dess kvot
for innevarande regleringsar, inte utnyttja mer an 5 % av dess kvot for pafoljande re-
gleringsar. | sadant fall ska kvoten for paféljande regleringsar minskas i enlighet med
overskridningen.

Varje kvantitet potatisstarkelse, som produceras utéver underkvoten och for vars del
tanjmanen pa 5 procent inte har utnyttjats, ska exporteras i oférandrat skick fran ge-
menskapen fore den 1 januari aret efter det aktuella regleringsaret. Exportbidrag ska
inte utga for sadana kvantiteter.

Mavi 6vervakar att de foretag som producerar starkelse iakttar underkvoterna, under-
rattar varje foretag om starkelsekvantiteter som producerats utdver dess underkvot och
justerar underkvoterna for foljande regleringsar. Detta sker genom att beakta kvantite-
ten potatis som anvants vid framstéllningen och dess starkelseinnehall i enlighet med
procentsatserna i bilaga Il till férordning (EG) nr 2235/2003.

4. FABRIKERNAS KONTRAKTS- OCH MOTTAGNINGSATGARDER

4.1. Odlingskontrakt

571/2009 art.3 FOretag som producerar starkelse och potatisproducenterna ska sluta ett odlingskon-
trakt for varje regleringsar. For undvikande av oklarheter rekommenderas det att pota-
tisproducenten sluter odlingskontrakt endast med en stérkelsefabrik i sander. Om kon-
trahenten fran producentens sida &r en juridisk person eller en grupp av juridiska per-
soner ska denna for sin del gora upp ett skriftligt odlingskontrakt &ven med sina pota-
tisproducenter.
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571/2009 art.3

Odlingskontraktet ska forses med ett identifikationsnummer och innehélla dtminsto-
ne foljande uppgifter:

- namn, adress, ldgenhetssignum och FO-nummer for potatisproducenten eller
gruppen av potatisproducenter,

- starkelseproducentens namn och adress,

- odlad areala med tva decimalers noggrannhet och skiftes identifikationsuupgisf-
ter (= 'arealen av starkelsepotatis' som uppges av producenten pa jordbruksskif-
tesblanketten 102B och skiftets identifikationsuppgifter), *

- en uppskattning av kvantiteten potatis i ton som ska skordas pa denna areal och
levereras till starkelseproducenten,

- potatisens starkelseinnehall, pa grundval av det genomsnittliga starkelseinnehal-
let i den potatis som potatisproducenten i fraga under de tre senaste reglerings-
aren har levererat till starkelseproducenten, eller, om denna uppgift inte ar till-
ganglig, pa grundval av det genomsnittliga starkelseinnehallet i odlingsomradet,

- starkelseproducentens forbindelse att till potatisproducenten betala det minimi-
pris som avses i artikel 95 a i férordning (EG) nr 1234/2007

- starkelsefabrikens representants och potatisproducentens underskrifter. Om pro-
ducenten &r ett samfund, en sammanslutning eller dédsbo, boér kontraktet forses
med allas underskrifter eller fullmakter som bifogas ansokan.

Den totala summan av stérkelse uppgett i ekvivalenter som faststélls i odlingskontrak-
ten far inte Gverstiga den underkvot som faststallts for starkelseproducenten i fraga.

Den totala kvantiteten av starkelse uppgett i ekvivalenter som faststélls i odlingskon-
trakten berdknas i enlighet med bilaga Il till kommissionens férordning (EG) nr
2235/2003 (bilaga nr 1V i denna guide). Eftersom samma starkelseinnehall kan ha ett
flertal vikter under vatten anvéands uppgifterna pa den rad som innehaller den hogsta
vikten under vatten av 5 050 gram potatis vid berékning av den kvantitet uttryckt som
starkelse som anges i kontrakten.

Exempel. Odlingsareal av stérkelsepotatis 2,00 ha
Uppskattning av kvantiteten potatis som
ska skordas pa denna areal och levereras
till starkelseproducenten 60,000 ton
Potatisens starkelseinnehall 17,4 %
Avtalad kvantitet uttryckt som stérkelse 12,275 ton 2

Om den kvantitet som faktiskt produceras inom ramen for odlingskontraktet 6verstiger
den kvantitet som faststallts i kontraktet, far denna kvantitet levereras till starkelsefa-
briken forutsatt att minimipriset betalas for kvantiteten.

Det &r forbjudet for en starkelsefabrik att ta emot potatisleveranser som inte omfattas
av nagot odlingskontrakt. Om det konstateras att forbudet inte fljs ska det beviljade
bidraget for underkvoten minskas i enlighet med artikel 11.4 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 2236/2003 (se punkt 8.1).

Varje starkelseproducent ska senast den 30 juni fore regleringsaret i fraga till Mavi
overlamna en forteckning 6ver kontrakten. Av forteckningen ska, for varje kontrakt,
framga identifikationsnumret, producentens namn, odlingsareal, FO-nummer, lagen-
hetssignum och den 6verenskomna kvantiteten i ton, uttryckt som stérkelse. De kvan-

! OBS! Avtalsarealen far inte omfatta egen forokning av sattpotatis av starkelsepotatis (medfor sanktion)
? 60,000/4,888 = 12,275
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titeter som faststalls i odlingskontrakten far inte Gverstiga den underkvot som fast-
stallts for starkelseproducenten i fraga.

Forteckningen sands under adress:
Landsbygdsverket

Enheten for djur- och specialstod/Anni Sarkilahti
PB 256

00101 HELSINGFORS

4.2. Mottagning av potatis

571/2009 art.4 Potatisleveranserna fran producenterna ska tas emot vid starkelsefabriken eller vid de
mottagningsstallen som hor till denna. Fabriken ska vid leveranstillfallet och under
dverinseende av en av medlemsstaten godkénd kontrollant (se punkt 4.5.) for varje po-
tatisparti bestimma potatisens netto- och bruttovikt, starkelseinnehall samt kvalitet.
En forteckning dver kontrollantens skyldigheter vid mottagning av stérkelsepotatis
finns i bilaga I1.

Fabriken far inte ta emot potatis som inte omfattas av nagot odlingskontrakt. Darfor
ska mottagningen av potatis (kontroll av kontraktsodlingen) ordnas pa nagot av de fol-
jande handlingssatten:

HANDLINGSSATT | FORSTA HAND

Vid mottagningen ska den som kommer med lasten i forsta hand visa den som skoter
uppvagningsstationen sitt leveranskort som forhandsifyllts av fabriken med kundens
kontaktuppgifter och den tidpunkt da potatisen levereras.

HANDLINGSSATT | ANDRA HAND

Som forfaringssatt i andra hand kan i samband med foljande leveranser godk&nnas
uppvisning av mottagningsbeviset for gangen innan, av vilket aven tidpunkten for den
ifrdgavarande leveranstidpunkten framgar.

UNDERSKRIFT | LEVERANSLISTAN

Om den som kommer med lasten inte har nagot leveranskort eller mottagningsbevis
for den foregaende gangen med uppgift om leveranstidpunkten, kan nagot av foljande
alternativa handlingssitt tillampas:

- den som kommer med lasten ska med sin underskrift och sitt namnfértydligande
kvittera lasten levererad i fabrikens leveranslista. Att muntligt uppge odlarens
namn anses inte vara en tillracklig atgard,

ELLER

- fabrikens representant ska fran leveranslistan kontrollera att en leverans har avta-
lats for odlaren i fraga och med sin underskrift kvittera denna leverans for den
aktuella odlaren i leveranslistan for denna dag. Dessutom ska fabrikens represen-
tant fora in den aktuella leveransen pa odlarens kontraktsnummer i databasen.

Mottagningen av potatis ska ordnas sa att sddana potatispartier vars kvalitet ar sadan
att de inte lampar sig till starkelsepotatis inte kommer in i tillverkningsprocessen utan
kan returneras till producenten.

Mavi 6vervakar med bistand av Livsmedelssékerhetsverket (Evira) starkelsefabriker-
nas mottagning av potatis. Den som kontrollerar mottagning av potatis foljer med be-
stdmningen av potatis som under driftsperioden levereras till fabriken och registre-
ringen av resultaten i mottagningsbeviset. Kontrollanten ska papeka om det finns in-
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exaktheter i fabrikens mottagnings- och kvalitetshestamningsanordningar for att fabri-
ken ska kunna avhjalpa de tekniska felen. Evira ska rapportera om sina kontroller till
Mavi.

4.2.1. Potatisens netto- och bruttovikt
571/2009 art.5 Potatisens nettovikt ska bestdmmas med hjalp av nagon av de metoder som beskrivs i

bilaga I till férordning (EG) nr 2235/2003.

Potatisens bruttovikt fas genom jamférande vagning av det anvanda transportmedlet,
med respektive utan last. Jorden ska avlagsnas innan det lossade transportmedlet vags.

4.2.2. Potatisens starkelseinnehall

571/2009 art.6

571/2009 art.5

Potatisens starkelseinnehall ska bestdimmas pa grundval av vikten under vatten av
5050 g levererad potatis. Starkelseinnehdllet bestams i bilaga Il till kommissionens
forordning (EG) nr 2235/2003. Det vatten som anvéands vid bestdmningen ska vara
rent och utan tillsatser och ha en temperatur som ar lagre dn 18°C. Bestamningen av
starkelseinnehallet blir exaktare ju mindre skillnaden mellan potatisprovets och det
anvanda vattnets temperatur ar. Potatisens och bassangvattnets temperatur ska vara
néra varandra.

Om provet for matning av vikten under vatten vager mera an 5050 gram, ska det er-
héllna resultatet av méatningen relateras till tabellen i bilaga I1 till kommissionens for-
ordning (EG) nr 2235/2003.

| de fall da potatisens starkelseinnehall berdknas med hjalp av Reimans och Parows
skala och detta motsvarar ett varde som férekommer i tva eller tre rader i andra ko-
lumnen i bilaga Il till férordning (EG) nr 2235/2003, géller de satser som anges i rad
tva eller tre.

De levererade partierna ska ha ett starkelseinnehall pa minst 13 %. Starkelsefabrikerna
kan dock ta emot potatispartier som har ett starkelseinnehall pa under 13 % (vikten
under vatten under 352 g), om den starkelsekvantitet som tillverkas av denna potatis
inte omfattar mer an en procent av foretagens underkvot.

Fabrikens bokforing for starkelsepotatis ska ordnas sa att det &r latt att konstatera de
mottagna potatispartier vars starkelseinnehall ar lagre an 13 % (vikten under vatten
under 352 g). Av mottagningskvittot ska det tydligt framga om ett potatispartis star-
kelseinnehall &r lagre an 13 %. Fabriken ska i sin bokfaring kunna folja utvecklingen
av kvantiteten starkelsepotatis som har ett starkelseinnehall under 13 % t.ex. med
hjélp av en separat uppféljningsfil i bokféringen.

4.2.3. Bestamning av avfallspotatis

571/2009 art.7

Om de levererade partierna innehaller rikligt med smapotatis, dvs. potatis som kan
passera genom ett sall med kvadratiska maskor med en bredd av 28 mm (sidan av en
kvadrat), nedan kallad ‘avfallspotatis’, ska dess andel av provet bestdammas med hjalp
av vikten. Avfallspotatisens andel och nettovikt ska bestdmmas samtidigt.

Om de levererade partierna innehaller 25 % eller mer avfallspotatis ska den nettovikt

som anvands for att faststalla det minimipris som stérkelseproducenten ska betala,
sénkas enligt foljande:
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Procentuell andel avfallspotatis Procentuell sénkning
25-30% 10 %
31-40% 15 %
41 - 50 % 20 %

Om partierna innehaller mer &n 50 % avfallspotatis, ska handel med denna ske enligt
omsesidig 6verenskommelse, och inget fabriksbidrag utbetalas for dessa. Fabrikernas
potatismottagning ska ha ett sall av ovan namnda typ, med vilket avfallspotatisens an-
del av de levererade partierna kan konstateras.

4.3. Mottagningsbevis

571/2009 art. 8 Ett mottagningsbevis ska utfardas under starkelsefabrikens, den godkénde kontrollan-
tens och leverantdrens (lastforarens) gemensamma ansvar. Beviset ska undertecknas
av fabrikens representant, den godkénde kontrollanten och lastféraren.

Leverantoren (lastforaren) kan i undantagsfall skriftligen befullmaktiga en represen-
tant for starkelsefabriken eller kontrollanten att & hans vagnar underteckna mottag-
ningsbeviset. Fullmakt ska alltid ges skriftligen (fullmaktsmodell som bilaga VI). Le-
verantoren (lastforaren) svarar for uppgifternas riktighet i mottagningsbeviset gemen-
samt med den godkénde kontrollanten och fabrikens representant aven da fullmakt gi-
vits.

Starkelsefabriken ska dverlamna en kopia av beviset till potatisproducenten och forva-
ra originalet sa att det vid behov kan uppvisas i samband med kontroll av bidragen.

Mottagningsbeviset ska innehalla atminstone nedanstaende upplysningar:

- leveransdatum,

- leveransnummer,

- odlingskontraktets nummer,

- potatisproducentens namn, adress, lagenhetssignum och FO-nummer,

- transportmedlets vikt vid ankomst till starkelsefabriken eller dess mottagnings-
stélle,

- transportmedlets vikt efter lossning och tdémning av kvarvarande jord,

- leveransens bruttovikt,

- avdrag, uttryckt i procent, fran leveransens bruttovikt av fraimmande bestandsde-
lar och vikten av vatten som absorberas under tvattning ,

- avdrag (kg) fran leveransens bruttovikt pga fraimmande bestandsdelar,

- procentuell andel avfallspotatis,

- leveransens sammanlagda nettovikt (bruttovikten minus avdrag, inbegripet juster-
ingen for avfallspotatis),

- starkelseinnehall, uttryckt i procent och/eller vikt under vatten,

- det pris per enhet som ska betalas (euro/kilogram potatis och/eller euro/kilogram
starkelse)

4.4. Betalningsspecifikation

571/2009 art.9 Starkelseproducenten ska for varje potatisproducent uppratta en sammanfattande betal-
ningsspecifikation efter inbetalningen av minimipriset.

| betalningsspecifikationen ska atminstone féljande uppgifter anges:
- starkelseproducentens firmanamn,
- potatisproducentens namn, adress, lagenhetssignum och FO-nummer
- odlingskontraktets nummer,
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- mottagningsbevisets datum och nummer,

- nettovikten av varje leverans med eventuella avdrag,

- pris per enhet per leverans (euro/kilogram potatis och/eller euro/kilogram stérkel-
se),

- det sammanlagda belopp som ska betalas till potatisproducenten,

- belopp som har betalats till potatisproducenten samt betalningsdag,

- starkelseproducentens underskrift och stampel.

4.5. Kontrollanter som godkants av medlemsstaten

Kontrollanter som godkénns av medlemsstaten ska kontrollera varje potatispartis vag
fran potatismottagningen (se punkt 4.2.) till undertecknandet/Gverlamnandet av mot-
tagningsbeviset (se punkt 4.3.). Fabriker som tar emot starkelsepotatis ska foresla
minst tva personer for att fungera som av Mavi godkéanda kontrollanter vid mottag-
ning. De personer som foreslas till kontrollanter vid mottagningen ska ha majlighet
att alltid nar ett lass tas emot dvervaka de atgarder som ska vidtas vid mottagnings-
tillfallet. Detta géller i synnerhet kontroll av bestdmningen av potatisens brutto- och
nettovikt samt starkelseinnehall. En forteckning 6ver de av Mavi godkéanda kontrol-
lanterna finns i bilaga I11 till denna anvisning. Fabriken &r skyldig att oférdrojligen
underratta Mavi om personbyte i kontrollantférteckningen.

5. PRIS- OCH BIDRAGSSYSTEM

5.1. Fabriksbidrag
1234/2007art.95a Europeiska unionen betalar 22,25 euro i bidrag per ton producerad

571/2009 art.7

starkelse till starkelseproducenterna for de kvantiteter potatisstarkelse som motsvarar
deras kvoter.

En forutsattning for att bidrag ska betalas &r att starkelsefabriken har betalat minipri-
set till sina kontraktsproducenter for potatis som dessa producerat.

Bidraget ska beviljas for starkelse som framstallts av potatis av god, sund och mark-
nadsmassig kvalitet pa grundval av den anvéanda kvantiteten potatis och dess starkelse-
innehall. Bidraget betalas inom ramarna fér den kvantitet starkelse som motsvarar un-
derkvoten enligt de procentsatser som anges i bilaga Il till férordning (EG) nr
2235/2003.

Inget bidrag ska betalas for starkelse som framstallts av sadan potatis som inte &ar av
god, sund och marknadsmaéssig kvalitet och inte heller for starkelse som framstéllts av
potatis som har ett starkelseinnehall pa under 13 %. Fabrikerna kan dock ta emot pota-
tispartier som har ett starkelseinnehall pa under 13 %, om den kvantitet starkelse som
framstalls av denna potatis inte 6verskrider en procent av foretagens underkvot. | detta
fall motsvarar bidragets belopp det bidrag som betalas for potatis som har ett starkel-
seinnehall pa 13 %.

5.2. Stod for starkelsepotatis
571/2009 art.10EU: s stdd till producenten ska beviljas for potatis av god, sund och marknadsmaéssig

kvalitet, pa grundval av potatisens starkelsekvantitet och starkelseinnehall enligt pro-
centsatserna i bilaga Il till férordning (EG) nr 2235/2003.
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73/2009 art. 77 Det produktionskopplade stddet &r 66,32 €/ton stéarkelse.

Inget stdd ska beviljas for potatis som inte &r av god, sund och marknadsmassig kvali-
tet eller for potatis vars starkelseinnehall ar mindre &n 13 %. Fabrikerna kan dock ta
emot potatispartier som har ett starkelseinnehall pa under 13 %, om den kvantitet star-
kelse som framstélls av denna potatis inte dverstiger 1 % av foretagens underkvot. |
detta fall motsvarar stodets belopp det stod som betalas for potatis med ett starkelsein-
nehall pa 13 %.

Stod betalas till producenten av starkelsepotatis en gang per ar under tiden mellan den
1 december och den 30 juni pafoljande kalenderar.

5.3. Minimipris
1234/2007art.95a Starkelseproducenten ska betala potatisproducenten ett minimipris for potatis som

571/2009 art.5

levereras till fabriken. Minimipriset har fran och med regleringsaret 2001/2002 varit
178,31 €/ton starkelse. Minimipriset betalas pa grundval av potatisens starkelsekvanti-
tet och stérkelsehalt i enlighet med procentsatserna i bilaga Il till férordning (EG) nr
2235/2003.

De mottagna partierna ska ha ett starkelseinnehall pa minst 13 %. Starkelsefabrikerna
kan dock ta emot potatispartier vars starkelseinnehall & mindre dn 13 %, om den
kvantitet starkelse som framstélls av denna potatis inte 6verstiger 1 % av foretagens
underkvot. I detta fall betalas det minimipris som galler for ett starkelseinnehall pa 13
%.

6. FORUTSATTNINGAR FOR UTBETALNING AV STOD

571/2009 art.10 Mavi erldgger det stdd som ska betalas till producenten efter det att starkelseproducen-

ten har framlagt bevis pa att det har betalat minst minimipriset till potatisproducenten
for de kvantiteter potatis som producenten levererat till fabriken.

Mavi betalar ut fabriksbidraget forutsatt att

- starkelseproducenten bevisar att stirkelsen har producerats dar under det aktuella
regleringsaret,

- stdrkelseproducenten visar att den betalat minst minimipriset till potatisproducen-
terna fOr potatis som dessa levererat till fabriken och som anvénts till starkelse-
framstallning,

- starkelseproducenten lagger fram bevis for att denna starkelse har producerats av
potatis som omfattas av odlingskontrakt.

Ovan namnda bevis ska tillstillas enheten for djur- och specialstdd vid Mavi/Anni
Sarkilahti. Bevisen utgors av en sammanfattande betalningsspecifikation (punkt 4.4.),
atfoljd av antingen en betalningsbekraftelse fran potatisproducenten eller en verifika-
tion fran det finansinstitut som har gjort utbetalningen for starkelseproducentens rak-
ning, av vilken det framgar att utbetalning har skett. Om potatisproducentens eventu-
ella produktuppkop hos starkelseproducenten har dragits av fran det utbetalda minimi-
priset, ska foretaget lamna ministeriet en utredning av revisorn 6ver avdrag i samband
med redovisningen.
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Bevisen ska sandas under adress:
Landsbygdsverket
Enheten for djur- och specialstéd/Anni Sarkilahti
PB 256
00101 HELSINGFORS

Fabrikshidrag och stdd till producenterna betalas ut av Mavi inom fyra manader efter
den dag da de ovan namnda bevisen lamnas. Inom en manad ska kommissionen med-
delas de kvantiteter potatisstarkelse for vilka fabriksbidrag och stod har betalats ut.

7. SPECIALBESTAMMELSER FOR EXPORT AV STARKELSE

7.1. Starkelse som produceras utover kvoten

571/2009
art. 12,13

Starkelseproducenten ska exportera varje kvantitet potatisstirkelse som produceras art
utéver dess underkvot (med undantag for den kvantitet for vilken den anvant tanjma-
nen pa 5 procent). Starkelsen ska exporteras i ofdrandrat skick utan nagot exportbi-
drag fran gemenskapen fore den 1 januari aret efter det aktuella regleringsaret.

Exporten ska betraktas som genomford i foljande fall:

a) starkelseproducenten har ldamnat i artikel 13.2 ndmnda bevis 6ver exporten obero-
ende av vilken medlemsstat starkelseexporten har skett fran;

b) den aktuella exportdeklarationen har godkants av den exporterande medlemsstaten
fore den 1 januari efter utgdngen av det regleringsar under vilket starkelsen har
framstallts;

c) den aktuella starkelsen har lamnat gemenskapens tullomrade senast inom en frist
pa 60 dagar fran den 1 januari;

d) produkten exporteras utan exportbidrag.

Ovan namnda bevis pa genomford export ska lamnas till Mavis marknadsstodsavdel-
ning fore den 1 april efter utgangen av det regleringsar under vilket starkelsen har
framstallts.

Bevisningen kan ske genom uppvisande av féljande:

a) trots bestammelserna i artikel 3 i férordning (EEG) nr 1518/95 (2), en exportlicens
som utfardats till starkelseproducenten av medlemsstatens behdriga organ enligt
punkt 2 och som har féljande paskrift: "For export utan exportbidrag enligt artikel
6 forordning (EG) nr 1234/2007"; VRT. SUOM.

b) e handlingar som anges i artiklarna 32 och 33 i forordning (EEG) nr 1291/2000 (4)
vilka behovs for frisldppande av sékerheten, (som undantag till bestimmelserna i
artikel 12 i kommissionens forordning (EG) nr 1342/2003 (2) &r bevisningssaker-
heten 23 €/ton);

c) en forsakran fran starkelseproducenten som intygar att starkelsen har framstallts
dér;

d) i det fall som beskrivs i punkt *), i samband med uttag ur lager:

- fore godkannandet av exportlicensen, ett kompletterande bevis vilket har utfar-
dats av de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar lagringen har skett,
eller
- efter godkénnandet av exportlicensen, ett kompletterande bevis enligt artikel
33.2 a i forordning (EG) nr 1291/2000 vilket har utfardats av tullmyndigheter-
na i den medlemsstat dar lagringen har skett.

Det kompletterande beviset ska i bada fallen styrka att produkten eller motsvarande

utbytbara kvantitet enligt punkt *) har tagits ut ur lagret.
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*) Om en starkelseproducent, i avsikt att exportera varan, lagrar rastarkelse som han
producerat i en silo, en lagerlokal eller en behallare som ligger utanfor fabriken, i den
medlemsstat dar produktionen agt rum eller i en annan medlemsstat, och dér aven an-
nan starkelse som producerats av andra tillverkare eller av berord tillverkare halls lag-
rad, utan att det finns ndgon mojlighet att fysiskt skilja dem &t, ska hela den kvantitet
starkelse som lagras pa detta satt, fram till dess att exportdeklarationen godkants, stal-
las under myndighetskontroll som ger samma garantier som tullkontroll, och fran och
med detta godkannande stéllas under tullkontroll.

7.2. Blandning av rastéarkelse som exporteras
571/2009 art.14 Om rastarkelse som framstéllts i en starkelsefabrik lagras i losvikt enligt systemet med

tullager eller frizon som foreskrivs for forskottsbetalningen av exportbidraget enligt
radets forordning (EEG) nr 565/80, far denna starkelse, forutom de behandlingar som
anges i artikel 29.4. i férordning (EEG) nr 800/99, pa samma lagringsplats blandas
med annan starkelse som hanfor sig till samma undernummer i exportbidragsnomen-
klaturen, uppvisar samma tekniska egenskaper och uppfyller de villkor som géller for
beviljande av exportbidrag och som aven omfattas av systemet i férordning (EEG) nr
800/99 eller forordning (EEG) nr 565/80.

7.3. Export av starkelse som produceras utéver kvoten

571/2009
art. 12, 15

Om alla villkoren for bevisning av export av stérkelse som éverskrider underkvoten
inte ar uppfyllda (punkt 7.1.), ska kvantiteten betraktas som avsatt pa den inre mark-
naden, utom i fall av force majeure. Mavi faststaller nodvandiga atgérder i proportion
till de forhallanden som aberopas, utom i fall av force majeure. Om starkelsen expor-
teras fran en annan medlemsstat an den dar framstallningen skedde ska dessa atgarder
vidtas efter meddelande fran den medlemsstatens behdriga myndigheter. Betraffande
export av starkelse som 6verskrider kvoten far bestammelserna i artikel 36 i kommis-
sionens forordning (EEG) nr 800/99 (1) inte anvéndas.

Mavi ska for rastarkelse eller harledda produkter enligt bilagan till kommissionens
forordning 1518/95 eller som omfattas av kommissionens forordning (EG) nr
1520/2000 (3) for de kvantiteter som betraktas som avsatta pa den inre marknaden pa-
fora ett schablonbelopp berdknat per ton rastarkelse, som motsvarar den tullsats i Ge-
mensamma tulltaxan som tillampades per ton starkelse med KN-nummer 1108 13 00
under det regleringsar under vilket starkelsen eller den hérledda produkten framstall-
des, okat med 10 %.

Fore den 1 maj efter utgangen av det regleringsar under vilket starkelsen framstalldes
underrattar Mavi starkelseproducenten om det totala belopp som ska betalas. Produ-
centen ska betala detta belopp fore den 20 maj samma ar.

8. FORANDRING | STARKELSEPRODUCENTENS AGARUNDERLAG

571/2003
art.16, 17

| samband med samgaende mellan starkelseproducenter eller avyttring av en starkel-
seproducent och i samband med avyttring av en starkelsefabrik ska underkvoterna
andras enligt foljande:

a) i samband med samgaende mellan starkelseproducenter tilldelar Mavi det foretag

som uppstar ur samgaendet en underkvot som motsvarar summan av de underkvo-
ter som producenterna hade tilldelats fére samgaendet;
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b) isamband med avyttring av en starkelsefabrik (&4garbyte) overfor Mavi for starkel-
seproduktion den avyttrade producentens kvot till den nya dgaren. Om det finns
flera nya dgare ska kvotfordelningen goras proportionellt mot de produktionskvan-
titeter som &garna tar Over,;

c) isamband med avyttring av en starkelsefabrik (agarbyte) minskar Mavi underkvo-
ten for den producent som avyttrar dganderatten till fabriken och dkar underkvoten
for den producent eller de producenter som tar éver fabriken med en kvantitet som
ar proportionell mot de produktionskvantiteter som tagits over.

Mavi far tilldela en eller flera starkelseproducenter de underkvantiteter som berors av
att verksamheten upphdr pa annat sétt &n vad som avses i ovan namnda punkter hos

a) en starkelseproducent

b) en eller flera av en starkelseproducents fabriker.

I samband med hyra av en fabrik som tillhdr en starkelseproducent Mavi underkvoten
for den producent som hyr ut fabriken och dverfor denna till den producent som hyr
fabriken for att dar framstalla starkelse.

Om hyresforhallandet upphdr innan tre regleringsar i rad har forflutit tas den samman-
slagna underkvoten tillbaka av Mavi retroaktivt fran och med den dag da hyreskon-
trakt tradde i kraft.

Om produktionen i fabrikerna hos en eller flera starkelseproducenter som har gatt
samman till foljd av samgaendet upphor och den fortsatta potatisproduktionen for
framstallningen av starkelse inom det omrade som tidigare forsorjt denna eller dessa
starkelseproducenter pa sa satt blir allvarligt hotat,

- far Mavi alagga det foretag som tillkommit genom sammanslagningen och vars
fabriker har upphdrt med produktionen att till Mavi fora 6ver den underkvot som
ursprungligen tilldelats det,

och

- far alla de underkvoter som overforts i enlighet med det ovan anférda av Mavi
tilldelas varje befintlig starkelseproducent som atar sig att framstélla starkelse i
det ber6rda omradet.

Ovan namnda atgarder ska vidtas om starkelseproducentens eller fabrikens verksam-

het upphar eller om samgaendet eller avyttringen infaller

a) mellan den 1 juli och den 31 mars féljande ar, for regleringsaret under denna peri-
od,

b) mellan den 1 april och den 30 juni samma ar, for regleringsaret efter denna period.

9. MEDDELANDEN

571/2009
art. 18

Starkelseproducenterna ska skriftligen senast den 30 april varje regleringsar lamna
féljande uppgifter till enheten for djur- och specialstod vid Mavi:
- de kvantiteter starkelsepotatis som har beviljats stéd som avses i artikel 77 i for-
ordning (EG) nr 73/2009,
- de kvantiteter starkelse for vilka Mavi har betalat det fabriksbidrag som avses i
artikel 95a i férordning (EG) nr 1234/2007.
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Meddelandena ska séandas under adress:
Landsbygdsverket
Enheten for djur- och specialstod/Anni Sarkilahti
PB 256
00101 HELSINGFORS

10. FORVARING AV BOKFORINGSMATERIAL

4045/89 art.5 FOretagen ska bevara rdakenskapsperiodens verifikationer och korrespondensen om
affarshandelserna minst sex (6) ar efter utgangen av det ar under vilket rakenskapspe-
rioden gatt till &nda. (Bokforingslag, 2 kap. 10 § 2 mom.). Gemenskapslagstiftningen
forutsatter att det foretag som erhallit stod forvarar de affarshandlingar som direkt el-
ler indirekt har legat till grund for stodbeslutet. Da ska man beakta att foretaget i vissa
specialfall &r skyldigt att forvara dven andra handlingar utéver de handlingar som den
nationella lagstiftningen forutsatter. Om det vid kontrollen konstateras att de affars-
handlingar i foretaget som ligger till grund for stodbesluten med tanke pa granskning-
arna inte ar avfattade pa behorigt sétt, kan den myndighet som ansvarar for gransk-
ningen bestdmma att foretaget i fortsattningen ska avfatta handlingarna enligt myn-
digheternas anvisningar.

Enligt artikel 11 i kommissionens férordning (EG) nr 571/2009 ska medlemsstaten
kontrollera bokforingen hos starkelseproducenterna i sadan omfattning att kontrollen
omfattar minst 10 % av den potatis som levereras till fabriken.

YTTERLIGARE UPPLYSNINGAR GES AV ELY-CENTRALEN
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BILAGA | ANSOKAN OM STOD FOR STARKELSEPOTATIS VIA KOMMUNERNA

Odlare Blankett/dokument Starkelseproducent

Stédansdkan och en kopia av
det odlingskontrakt som slutits
med starkelseproducenten till | «——
kommunens landsbygdsnéarings-
myndighet senast 30.4.2010.

Binr 101A, 101B, 102A,
102B, vid behov 101D,
102C och en kopia av
odlingskontraktet  (BInr

273)

Om uppgifterna i anstkan &ndras Forteckning Over uppgifterna
lamnas anmélan om saningsarea- Binr 117 i odlingskontrakten till enhe-
ler till  kommunen  senast »| ten for djur- och specialstod
15.6.2010. Arealen for starkelsepo- vid Mavi senast 30.6.2010
tatis kan minskas efter 30.6.2009

genom att man atertar den anmalda

Overskjutande arealen ur stodanso-

kan (se punkt 4.5 D i ansoknings-
guiden) .
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KONTROLLANTERNAS SKYLDIGHETER NAR DET GALLER KONTROLL AV
MOTTAGNINGEN AV STARKELSEPOTATIS

1. BESTAMNING AV POTATISENS BRUTTOVIKT
(transportmedlets vikt med respektive utan last)

2. BESTAMNING AV STARKELSEINNEHALLET
- kalibrering av vagen

- -starkelseinnehall minst 13 %

- (dock med beaktande av att det & mojligt att ta emot potatis som har ett starkel-
seinnehall pa under 13 %, om den kvantitet starkelse som framstallts av denna
potatis inte dverstiger 1 % av fabrikens underkvot)

- renhet och temperatur (under 18°C) pa det vatten som anvands vid bestamningen

- temperaturskillnaden mellan det anvénda vattnet och potatisprovet
(ju mindre temperaturskillnad desto exaktare resultat av bestdmningen)

3. BESTAMNING AV POTATISENS NETTOVIKT

(tagning av prover och representativa prover, avlagsnande av fraimmande bestandsde-
lar och skamda potatisar, eventuell justering pa grund av avfallspotatis, avdrag pa 2 %
fran den noterade vikten med hansyn till det vatten som absorberas under tvattningen)
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BILAGA Il AV LANDSBYGDSVERKET GODKANDA KONTROLLANTER SOM KON-
TROLLERAR MOTTAGNING AV POTATIS | STARKELSEFABRIKERNA °

Evijarven Peruna Oy

Mékela Jorma
Risto Hernesniemi
Ritva Vertanen

Finnamyl Oy som &gs av Ciba Speciality Chemicals

Kokkonen Risto
Réisanen Matti
Salo Satu

Suni Veli-Pekka
Syrjanen Janne
Varpula Vesa

Lapuan Peruna Oy som dgs av Ciba Speciality Chemicals

Haatainen Jani
Kivisto Eeva

Laurila Jonna
Mansikkamaki Marko
Myllykoski Kari
Mékiranta Topi
Rntamaki llpo
Rundgreb Anntti
Sillanp&a Arto

8 Forteckningen dr i kraft tills vidare forutsatt att kontrollanterna skéter uppgiften enligt bestammelserna i artikel 4 i
kommissionens forordning (EG) nr 2236/2003 och jord- och skogsbruksministeriets anvisning Dnr 3028/521/2001.
Mavi ska pa forhand underrattas om eventuella dndringar i forteckningen.
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ODLINNGSKONTRAKT
7 . FOR STARKEKELSEPOTATIS
—/ll) MOVI maregleringsaret 2010/2011

(regleringséret 7.7. - 30.6.)
Bilaga till stédansdkan

Blanketten bor ifyllas med kulspetspenna eller pa annat be- | Blanketten mottagen, datum | Dnro Bilagor, st | Mottagen av

stdende satt.
Registrerats av, initialer och dat. Registreringen kontrollerats av, initialer och dat.

Avtalets nummer ar:

1. Uppgifter om odlaren
Odlarens namn FO-nummer Lagenhetssignum
Utdelningsadress Postnummer och postanstalt Delaktig nummer
Kommunnr Kommun Telefon Mobiltelefon Véaxtskyddsnummer
Bankforbindelse E-postadress Avstand till fabriken
Sorter som odlas Storlek pa lass som levereras till fabriken
2. Uppgifter om foretaget som producerar starkelse

Foretagets namn FO-nummer Telefonnummer
Utdelningsadress Postnummer och postanstalt Faxnummer

3. Uppgifter om kontraktet
*) Obs! | det odlingskontrakt som ingas med starkelsefabriken antecknas inte arealen for egen utsadespro-
duktion av starkelsepotatis (medfér en sanktion).

Odlingsarealen for stérkelsepotatis *) , ha (2 decimaler)
Uppskattning av den potatiskvantitet som bargas frdn denna areal

och vilken levereras till stérkelseproducenten , ton (3 decimaler)
Potatisens starkelseinnehall %

Avtalad kvantitet uttryckt i absolut starkelse , ton (3 decimaler)

Starkelsepotatisskiftenas identifikationsuppgifter
Odlaren har odlingskontrakt for starkelsepotatis ocks& med andra starkelsefabriker
] Nej [1Ja (de skiften som amfattas av detta kontrakt specificeras pa jordbruksskiftesblanketten eller i bilaga 1)

Kryssa for det satt, pa vilket identifikationsuppgifterna anmals:

] Jordbruksskiftesblankett (102B) ar en del av detta kontrakt. Bilaga 1 "Starkelseskiftenas identifikationsuppgifter”
ifylls inte. Kopia pa jordbruksskiftesblanketten / -blanketterna eller utskrift pa jordbruksskiftesbokféringen som bilaga
st.

] Jag anmaéler stérkelsepotatisskiftenas identifikationsuppgifter i bilaga 1, sammanlagt st.

4. Tillaggsuppgifter

5. Underskrifter

Parterna har bekantat sig med de avtalsvillkor som bifogats och godként dem utan villkor.

Odlaren bor leverera kontraktet till landsbygdsnaringsmyndigheten i den kommun déar garden ar beldgen senast 30.4.2010
som bilaga till stddansékan (Blnr 101B). Kontraktet kan levereras aven senare dock senast 30.6.2010.

Det starkelseproducerande féretaget férbinder sig vid att betala det minimipris som avses i forordning (EG) nr 1234/2007
artikel 95a till producenten for all starkelsepotatis som levereras till fabriken.

Starkelsefabriken far inte ta emot potatisleveranser som inte omfattas av ett odlingskontrakt.

Detta kontrakt har uppstéllts i tva likalydande exemplar, ett for vardera parten.

Datum och underskrift (om sdkanden ar ett samfund, en sam- Datum och det starkelseproducerande foretagets representants
manslutning eller ett dédsbo samtliga underskrifter eller fullmakter) underskrift
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Bilaga 1: Starkelseskiftenas identifikationsuppgifter
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Basskiftets namn (samma som pa
jordbruksskiftesblanketten)

Basskiftets signum

Jordbruksskiftets signum

Areal, ha (2 decima-
lers noggrannhet)
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Odlingskontrakt for produktion av starkelsepotatis

fwmmmmﬁnm%%%

Odlaren

stddansokan lamnas till
kommunen senast
30.4.2010
odlingskontraktet till
kommunen senast
30.6.2010

vid behov anmalan om
saningsareal till kom-
munen senast
15.6.2010

far stod for starkelse-
potatis

far Ifa

far miljostod

far nationella stod

far gardsstod
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Odlingskontrakt  for
| produktion av starkel-
sepotatis (Blnr 273)

Mottagningsbevis |

Minimipris

Starkelseproducent

sluter odlingskontrakt inom
ramarna for sin underkvot
l&mnar senast 30.6.2010 in ett
sammandrag Over kontakt som
slutits till enheten for djur- och
specialstod vid Mavi

skickar i januari/februari 2010
ett sammandrag per parti (be-
talningsspecifikation) over le-
veranserna till enheten for djur-
och specialstdd vid Mavi

far fabriksbidrag

foradlar potatisen till starkelse
bevisar att den namnda starkel-
sen producerats

bevisar att minimipris betalats
till producenten

bevisar att starkelsen produce-
rats av potatis som omfattas av
odlingskontrakt

exporterar utan exportbidrag
den stérkelse som 6verskrider
kvoten och stéller sékerhet for
den

LANDSBYGDSVERKET, PB 256, 00101 HELSINGFORS, tel. 020 77 2007
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BILAGA V
FULLMAKT
| egenskap av undertecknare av denna fullmakt befullmaktigar jag NN att pa mina vagnar under-
teckna mottagningsbevis i fraga om leverans/leveranser av potatis under regleringsaret 2010-2011
datum
| egenskap av undertecknare av denna fullmakt &r jag inforstadd med att de uppgifter i mottag-

ningsbeviset som den av mig befullméktigade personen godkanner betraktas som ett godkénnande
och ar forpliktande for mig.

Plats och datum Underskrift

Namnfortydligande

LANDSBYGDSVERKET, PB 256, 00101 HELSINGFORS, tel. 020 77 2007



	1. ALLMÄNT
	2. DEFINITIONER
	3. KVOTSYSTEM
	3.1. Fördelning av kvoter
	3.2. Överskridning av kvoten

	4. FABRIKERNAS KONTRAKTS- OCH MOTTAGNINGSÅTGÄRDER
	4.1. Odlingskontrakt
	4.2. Mottagning av potatis
	4.2.1. Potatisens netto- och bruttovikt
	4.2.2. Potatisens stärkelseinnehåll
	4.2.3. Bestämning av avfallspotatis

	4.3. Mottagningsbevis
	4.4. Betalningsspecifikation
	4.5. Kontrollanter som godkänts av medlemsstaten

	5. PRIS- OCH BIDRAGSSYSTEM
	5.1. Fabriksbidrag
	5.2. Stöd för stärkelsepotatis 
	5.3. Minimipris

	6. FÖRUTSÄTTNINGAR FÖR UTBETALNING AV STÖD
	7. SPECIALBESTÄMMELSER FÖR EXPORT AV STÄRKELSE
	7.1. Stärkelse som produceras utöver kvoten 
	7.2. Blandning av råstärkelse som exporteras
	7.3. Export av stärkelse som produceras utöver kvoten

	8. FÖRÄNDRING I STÄRKELSEPRODUCENTENS ÄGARUNDERLAG
	9. MEDDELANDEN 
	10. FÖRVARING AV BOKFÖRINGSMATERIAL
	BILAGA II  KONTROLLANTERNAS SKYLDIGHETER NÄR DET GÄLLER KONTROLL AV MOTTAGNINGEN AV STÄRKELSEPOTATIS


